REFORMES

Paroisse de Cordast

Célébrations de Paques

31 mars 2024

Célébrer Paques

6h Feu de Paques avec baptéme, suivi d'un déjeuner,
d'activités pour enfants et d'une chasse aux ceufs P xirchenbank untenwes

une paroisse a

9h30 Paques avec chants & musique Ve rencontre
a 'église de Cordast

Assemblée de paroisse - annonce

VOTATIONS Lors de I'Assemblée de paroisse le jeudi 23 mai, a 20h, a la paroisse

de Cordast, sont prévues :

I’éléction de Johanna Bernhard en tant que pasteure germanophone a partir

du ler septembre (premicre élection pour deux ans) ;

I’élection d'un membre du conseil de paroisse remplagant, 1égislature

2021-2024 ;
I’éléction d’un membre de la commission de vérification des comptes.

Les candidatures pour siéger au conseil de paroisse doivent parvenir au conseil
de paroisse jusqu'au 23 avril sur une liste signée par les personnes proposées

ct par dix membres de la paroisse ayant le droit de vote. K

MARS 2024

Collecte

GENEROSITE La collecte lors de la
célébration du culte est un moment ou
nous nous tournons vers les ceuvres d’en-
traide locales et internationnales. Celui
qui vit dans la reconnaissance aime 2
partager. Ainsi, lors des cultes et des
services funebres en 2023, un total de
14 446,42 fr. a écé versé (15 005,67 fr. en
2022). En outre, 'Assemblée de paroisse
aapprouvé pour I'année 2023 une contri-
bution de 16 500 fr. aux ceuvres d'entraide
ecclésiastiques pour la mission et la co-
opération au développement. Le conseil
de paroisse et I'équipe vous remercient
pour ces collectes généreuses, qui sou-
tiennent des ccuvres d'entraide dans la
région et le monde entier. \

Campagne EPER

SOLIDAIRES Soutenez la campagne
cccuménique de 'EPER :
-Samedi 16 mars, de 8h a

@ 11h30, devant la boulangerie
R(')SES Riedo & Defferrard a Gurmels,
g achetez des roses issues du

commerce équitable.

) -Samedi 23 mars, dés 11h, au
é centre paroissial a Cordast,
SoupE partagez une soupe et un mo-
SS8d ment convivial. \

RCpﬁS-I”CHCOHtI‘CS

LIEN Le prochain repas-rencontres
aura lieu le mercredi 6 mars, a partir de
11h45. Inscription au plus tard le lundi
4 mars, 2 midi : monika.zurkinden@ref-
fr.ch ou tél. 026 684 28 77.\

Supplément paroissial du mensuel Réformés.
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150 ans de changements

CONTEXTE Lannée du jubilé est I'occasion de regarder en arricre
ct en avant. Depuis sa fondation, la paroisse est passée de quelques
centaines de membres a environ 2000 aujourd'hui. Autrefois
petite et dépendante des sociétés d’entraide protestantes, la
paroisse est devenue adulte et reste en mutation.

Les premicres familles réformées ont immigré dans le pays
catholique de Fribourg au début du XIXe si¢cle. La liberté de
conscience et de croyance a été introduite, marquant une rupture
avec laregle : dans les cantons catholiques, on est catholique, et
dans les cantons réformés, tout le monde est réformé. Les premiers
immigrés bernois sont enregistrés en 1825. Apres les turbulences
de la guerre du Sonderbund et la premicre Constitution fédérale
en 1848, qui garantit la liberté d'établissement, ils arrivent de
plus en plus nombreux, occupant surtout le domaine agricole X

FONDATION L'Ecole réformée de Gurmels est fondée en 1855
et celle de Courtepin en 1860. Elles sont encadrées par les pasteurs
des paroisses réformées environnantes (Morat, Laupen, Neuenegg,
Ferenbalm et Chictres), pour la formation scolaire des enfants
réformés. Les salles de classe servent également aux premiers cultes
mensuels. Le déplacement a pied ou a cheval ainsi que la prise en
charge des réformés dans le district du Haut-Lac étaient pénibles
et exigeants. C'est ainsi que l'assistant paroissial et inspecteur
scolaire Eugen Moritz Ochsenbein, originaire de Morat, s'engagea
pour la création d'une paroisse réformée a part entiere a Cordast,
ce que le Grand Conseil de Fribourg approuva le 4 mars 1874.
Quelques mois plus tard, le 28 mai, la
premicre pierre fut posée lors d'une
grande féte. En aotit 1875, la salle de
priere, avec logement pastoral, fut inau-
gurée dans le batiment de I'église. Au fil
des années et des décennies, les pasteurs
Bolsterli, Hagmann, Haberkorn, Jenzer,
Gasser, Sigesser, Strasser, Siegenthaler
y ont vécu. Puis les pasteurs Schneeber-
ger, Nater, Ziircher, Mauz, et enfin la famille Wyss, tous encore
fraichement ancrés dans nos mémoires. k

EVOLUTION Au long des décennies les besoins ont évolué et
des adaptations ont été nécessaires : il aura fallu installer un
cimeticre (1876) et en 1899, pour le 25¢ anniversaire, un harmo-
nium pour la salle de pricre. Une salle d'enseignement et de
réunion a ¢té ajoutée, et a servi une centaine d’année jusqu'a la
construction du nouveau centre communautaire en 1999 pour
le 125¢€ anniversaire.

La deuxieme et la troisicme génération vécurent les conséquences
de la révolution industrielle avec le bouleversement de l'ordre
social, 'utilisation de la bicyclette comme un moyen de transport
quotidien, l'introduction de I'électrification et I'ouverture de la
ligne de chemin de fer Fribourg-Morat en 1899. En 1924, al'oc-
casion de son 50¢ anniversaire, 1'église fut dotée d'une horloge.
La Suisse vit au rythme des événements mondiaux : la Seconde
Guerre mondiale puis, un peu plus tard, le miracle économique,

qui permettra I'amélioration
des conditions de vie. Les
voitures ne sont plus réser-
vées aux privilégiés, la salle
de bain et le chauffage central
se retrouvent dans la maison,
la machine a laver fait son
apparition et les tracteurs
modernisent l'agriculture, la
mécanisation croissante
supplante le travail manuel,
la vie devient moderne.

Le bitiment de 'église est
également rénové, permet-
tant le remplacement du
poéle a bois par un chauffage au mazout. Les fenétres sur le mur
est sont murées ct les peintures murales sont recouvertes, au
grand regret de quelques fideles.

La génération suivante vit un renouveau cecuménique apres le
concile Vatican IT : les préjugés envers les réformés s'effritent,
les mariages mixtes deviennent plus fréquents, la génération de
1968 pose de nouveaux jalons dans le tissu social, les écoles
réformées sont supprimées et mises a disposition pour d'autres
buts (1979). Le centenaire de la paroisse réformée est également
al'ordre du jour avec I'édification d'un campanile. Les nouvelles
cloches sont montées par les écoliers en 1974 lors d'une grande
féte. N

NOTRE ERE Apr¢s quelques turbulences au début des années
1980, la situation pastorale s'est stabilisée et le nombre de membres
a augmenté de manicre significative. En l'espace d'une décennie,
nous comptons plus de cent enfants réformés de plus a I'école,
de nouvelles catéchetes, un nouveau systeme d'enseignement,
des catéchumenes et la céne accessible aux enfants.

En 1984, notre paroisse devient officiellement bilingue avec sa
propre pasteure francophone. En 1988, la construction de la
chapelle funéraire pres du cimeticre est réalisée en grande partie
par des bénévoles. Le nouveau centre communautaire est inauguré
en 1999, a l'occasion du 125¢ anniversaire de la paroisse.
Malgré quelques changements au sein de 1'équipe pastorale et
du conseil de paroisse, le dernier quart de siecle se caractérise
par une grande stabilité : la paroisse a évolué avec son temps, a
développé ses activités, utilise les moyens de communication
numériques et est maintenant en train de planifier de nombreuses
manifestations pour son 150¢ anniversaire. A

Therese Wyss & Norbert Wysser-Hani



Une paroisse a votre rencontre -

En cette année de jubilé, notre banc d’église traverse la
région de village en village entre avril et aodt. Partant de
Cordast, le banc s’arréte a Cressier, Gurmels, Villarepos,
Courtion et Kleinbdsingen avant d’arriver a Courtepin
dans 'ancienne école réformée (actuelle Ludotheque).

Les activités préparées et réalisées en collaboration avec
les associations et institutions locales, sont aussi variées
et colorées que notre paroisse.

Venez faire connaissance,
laissez-vous surprendre
et rencontrez des
personnes de tous
horizons et de toutes
générations.

derriere I'gglise catholique

Courtepin 13-17 heures
Aprés-midi de jeut pour
toutes les générations,

ludotheque, Rte. de Fribourg 19

AOUT

Courtion

Juin
toutes les informations sur les sites

sur www.ref-cordast.ch

decouurir I'eglise autrement

Cressier des 14 heures
Un moment de partage et d’amitié autour d’un
verre et de gateaux salés, prés du four communal

[1I[;II Villarepos 11-17 heures
% Ateliers créatifs et animation surprise,

3922 Rencontres et jeux a partager tout en profitant
de la féte de la musique, prés de I'église

1874-2024

Kirchenbank unterwegs
wamy

une paroisse a

votre rencontre

AUR Gurmels A la découverte du passé et du futur, 4 partir de 13h30,
3913 S l| avec cafés et gateauy, a partir de 14h. Célébration oecuménique,

a17h, suivi d’'un moment amical autour d’un repas, a 18h, autour
de la salle paroissiale

Ui Hleinbdsingen 10 heures
Culte pour toutes les générations,

. suivid'un apéro, a I'abri de

protection civile du village

Cordast a partir de 6 heures
Célébrations de Paques

Cordast
Féte pour toutes les générations avec banquet
«Foodsave », activités pour les enfants et concerts

MARS
DI 31
Juln
Sh 8

Invités du jubilé

DECOUVERTE Au cours de I'an-
née, six ancien-nes pasteur-es
montent a nouveau en chaire a
Cordast pour un culte spécial
invité-e. Le prochain culte ac-
cueille la pasteure Madeleine
Lederrey le dimanche 5 mai, a
19h. Madeleine Lederrey est arrivée en 1993 dans la paroisse. Elle
y a laissé d’excellents souvenirs aupres du groupe d’adultes et des
enfants, notamment lors des week-ends et des camps a Taizé.
Une pasteure que beaucoup auront du plaisir a retrouver et a
écouter. D'autres pasteur-es invité-es seront également a (re)découvrir :
9 mai, 10h, pasteur Ronald Herbig Weil ; 2 juin, 18h, pasteure
Claire-Lise Corbaz ; 30 juin, 10h, pasteur Daniel de Roche ;
8 septembre, 10h, pasteur Hans-Rudolf Ziircher. N

Féte du jubilé - 8 juin

EVENEMENT Quelques jours aprés les festivités autour de la pose
de la premicre pierre de 1'église de Cordast, le journal Feuille
d'avis de Berne (Intelligenzblatt fiir die Stadt Bern) a rendu
compte de celles-ci. Des discours, de la musique et un repas ont
rythmé les festivités « jusqu'a ce que le soir approche et nous
rappelle I'heure de partir. C'était une féte simple mais amicale,
qui ne sera ternie par aucune mésentente, et qui restera inoubliable
pour tous les participants et sera une bénédiction pour les
générations futures » (édition du 10 juin 1874).

C'est dans ce méme esprit de simplicité et de convivialité qu'une
journée de féte pour toutes les générations aura lieu cent cin-
quante ans plus tard a Cordast, avec un joli programme : le chocur
de yodel de Cordast, un banquet « Foodsave », des activités pour
les enfants et les familles, ainsi qu'un concert. Retenez donc
d’ores et déja la date du samedi 8 juin, a partir de 14h.\

Pour tous les gotits

SOUTIEN Soutenez les activités et les manifestations organisées
pendant les festivités des 150 ans de la paroisse de Cordast en
achetant une boule de graines ou une église en chocolat, vendues
au prix de 10 francs chacune lors des manifestations du jubilé.
Pour le balcon ou le jardin, ou pour se régaler |



AGENDA
CORDAST

RENDEZ-VOUS
Piccoli

Lieu de rencontre
bilingue pour les pa-
rents et les enfants en bas dge
les jeudis, de 9h a 10h30, au
centre paroissial 4 Cordast.

7 mars : les enfants du prin-
temps.

21 mars : Piques.

Infos : Monika Zurkinden.

Programme seniors
Vendredi 15 mars, a 14h, au
centre paroissial : duo du ca-
baret Wybretten, suivi d’un
gouter.

Mercredi 27 mars, a 14h, au
cinéma a Morat : film adapté
du livre de Laetitia Colomba-
ni La Tresse en version origi-
nale sous-titrée en allemand.
Suivi d’un gotter a la paroisse
de Morat (Hauptstrasse 19).

ACTES ECCLESIASTIQUES

Dimanches de baptémes:
16.06 ; 21.07.

ANNIVERSAIRES

01.03, Verena Sieber, 80 ans ;
04.03, Peter Gutknecht,

91 ans ; 06.03, Elisabeth
Helfer, 80 ans ; 22.03, Rudolf
Oswald-Baumgartner, 80 ans ;
23.03, Verena Burri, 91 ans ;
23.03 Walter Liithi-Herren,
80 ans ; 25.03, PP. Jean-Marie
Juriens, 80 ans ; 28.03, Emma
Krebs, 93 ans.

CONTACTS

Paroisse réformée,

Spielacher 1, 1792, Cordast, e-
mail: prenom.nom@ref-fr.ch.
Prés. conseil de paroisse:
Silvia Aegerter, 026 684 32 44.
Pasteur-es: Estelle Zbinden,
026 684 28 74 ; Pascal Kinzig,
026 684 28 76 ; Norbert Wysser,
026 684 25 66. Pasteure sta-
giaire : Johanna Bernhard, 077
413 69 89. Projekt Kinder/Er-
wachsene : Monika Zurkinden,
026 684 28 77. Travail social
seniors : Sabine Joss, 026 684
28 75. Secrétariat : Carole Von-
lanthen, 078 234 61 77.

Paroisse francophone

HISTOIRE Dans les années 1960, les premicres familles réformées
francophones s’installent sur le territoire de la paroisse. Pour les
cultes et autres manifestations religieuses, elles doivent se tourner
vers d'autres paroisses, puisque la paroisse de Cordast était unique-
ment germanophone. Par des invitations de quelques familles, des
pasteurs viennent célébrer une fois par mois un culte en frangais a
I'cole réformée de Courtepin. Puis, petit 4 petit, des célébrations
francophones prennent place a I'église de Cordast. Des pasteurs
germanophones, tels que le pasteur Hans-Ruedi Ziircher, viennent
d’abord précher leurs sermons traduits en frangais. Par la suite, des
pasteurs francophones venus de paroisses voisines y célébrent
sporadiquement .

Lannée 1984 marque un tournant pour la paroisse de Cordast, qui
devient officiellement bilingue, avec la création d'un poste pastoral
francophone. La pasteure Claire-Lise Corbazy sera ainsi la premicre
a occuper cette fonction. Suivra une lignée de femmes pasteures
jusqu’a nos jours. En tant que paroisse bilingue, nous nous efforcons
de vivre et de maintenir un esprit d'ouverture mutuelle et d'amitié. \

(Photo : 1992, adieux de la pasteure Claire-Lise Corbaz. Tandem de 23 places.)

CULTES

MARS 2024

Tous les cultes sont célébrés a Cordast (sauf mention contraire).

DIMANCHE 24 MARS Priére cecuménique, ¢glise de Courtepin: 19h.

DIMANCHE 3 MARS Culte bilingue de jubilé : 10 Uhr, team
pastoral, société de musique de Gurmels & Barbara Wiistefeld
(orgue). En costume d’époque & suivi d’un apéro.

SAMSTAG 9. FEBRUAR Hospizgottesdienst in Gurmels : 14 Uhr,
Pfr Norbert Wysser, Philipp Thoos (Klavier).

DIMANCHE 17 MARS Culte campagne EPER : 10h, catéchétes
Sophie Campiche & Corine Bouduban, pasteur Luc Nirina Ramoni,
Philipp Thoos (orgue & violoncelle), suivi d’'un apéro.

SONNTAG 24. MARZ Gottesdienst zur Goldenen Konfirma-
tion : 10h, Pfr Norbert Wysser & Vikarin Johanna Bernhard,
Philipp Thoos (Orgel & Cello). Anschl. Apéro.

FREITAG 29. MARZ Karfreitagsgottesdienst mit Abendmahl :
10 Uhr, Pfr Pascal Kinzig, Barbara Wiistefeld (Orgel).

DIMANCHE 31 MARS Feu de Paques: 6h, avec baptéme, équipe
pastorale & Marina Wehrli (orgue), suivi d’un petit déjeuner.

DIMANCHE 31 MARS Paques chanté & en musique : 9h30, pasteur-es
Norbert Wysser-Hini & Estelle Zbinden, Marina Wehrli (orgue),
précédé & suivi d’un petit déjeuner.

DIMANCHE 7 AVRIL Culte : 18 Uhr, pasteure Claire-Lise Corbaz
& Philipp Thoos (orgue & violoncelle).



